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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

wDostupnost kvalitetnih i priustivih sadrzaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz
opremanje i uredenje igraliSta za djecu*

Ministarstvo demografije i useljenistva
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb

OIB: 43609566625
(u daljnjem tekstu: Nadlezno tijelo)

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava
Grad Drnis

Trg Kralja Tomislava 1, 22320 Drni$
OIB 38309740312

(u daljnjem tekstu: Korisnik)

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Ugovorne strane) usuglasile su se kako slijedi:

Clanak 1. - Predmet ugovora

I.1. Predmet ovog Ugovora je dodjela bespovratnih sredstava Korisniku za provedbu Projekta
Uredenje 1 opremanje dje¢jeg igraliSta Pazar s rekreacijskim sadrzajima u okviru Poziva za
dodjelu bespovratnih sredstava pod nazivom ,,Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrzaja za
djecu u lokalnim zajednicama kroz opremanje i uredenje igralista za djecu® (u daljnjem tekstu:
Projekt) opisanog u prilogu 1. Ugovora - Prijavni obrazac i proracun.

1.2. Korisnik se obvezuje na provedbu Projekta i ostvarenje ciljeva u rokovima na nacin kako
je opisano u Prijavnom obrascu i proracunu te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama.

[.3. Ugovor stupa na snagu s datumom potpisa posljednje Ugovorne strane te ostaje na snazi
do izvrSenja svih obveza Ugovornih strana, odnosno do dana raskida Ugovora.

1.4. Razdoblje provedbe Projekta zapo€inje najranije 1. sije€nja 2026.godine, i traje najdulje
do 15. listopada 2026. godine za udio sufinanciranja Nadleznog tijela.

1.5. Razdoblje prihvatljivosti troSkova Projekta za udio sufinanciranja NadleZnog tijela je u
skladu sa stavkom 4. ovog ¢lanka, a moze se produljiti do 15. studenog 2026. godine. Korisnik
je duzan Projekt zavrsiti u cijelosti do roka za dostavu Zavrinog izvjestaja.

1.6. Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s odredbama ovog Ugovora 1 sa
svim uvjetima utvrdenim Uputama za prijavitelje u okviru poziva za dodjelu bespovratnih
sredstava .,Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrzaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz

opremanije i uredenje igralista za djecu®.



efd®s REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo
demografije 1 useljenistva

Clanak 2. - Odgovornost Korisnika za provedbu Projekta

2.1. Korisnik se obvezuje provesti Projekt s duznom paznjom, transparentno, u skladu s
najboljom praksom u predmetnom podrucju, posStujuéi nacela ekonomicnosti, u¢inkovitosti i
djelotvornosti, jednakog postupanja te u skladu s pozitivhim propisima koji se odnose na
njegovu primjenu.

2.2. Provedba Projekta isklju¢iva je odgovornost Korisnika, sukladno stavku 1. ovog ¢lanka.

2.3. Korisnik je kao jamstvo za uredno izvrSenje obveza iz ovoga Ugovora dostavio Nadleznom
tijelu bjanko zaduZznicu, u iznosu uvecanom za 5% od dodijeljenih bespovratnih sredstava,
potvrdenu kod javnog biljeZnika.

2.4. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za udinkovitu i uspjeSnu provedbu Projekta te osigurati kontinuirano
financiranje Projekta.

2.5. Korisnik je obvezan osigurati sva potrebna sredstva u svrhu:

2.5.1.financiranja troskova Projekta koji ne spadaju u prihvatljive troSkove, a nuzni su za
ostvarenje ciljeva Projekta

2.5.2. financiranja troskova Projekta koji su utvrdeni kao neprihvatljivi od strane NadleZnog
tijela i/ili su naknadno utvrdeni kao neprihvatljivi slijedom kontrola opisanih u ¢lanku 10. ovog
Ugovora.

2.6. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu spre€avanja ili rjeSavanja bilo
koje situacije koja moze ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora.

2.7. Osobe kojima je Korisnik povjerio provedbu Projekta u cijelosti ili provedbu pojedinih
aktivnosti ne smiju biti u poziciji u kojoj postoji sukob interesa. Korisnik je duzan osigurati
formalne postupke koji obvezuju sve takve osobe da navedu bilo kakve postojece ili
potencijalne osobne i/ili ekonomske interese u vezi s bilo kakvim pitanjem povezanim s
Projektom, te ih je nuzno isklju€iti iz svih rasprava ili procesa odlucivanja povezanih s
predmetnim pitanjem.

2.8. Potpisom Ugovora Korisnik jam¢i da od trenutka podnosenja projektnog prijedloga na
Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na rezultat
provedenog postupka dodjele bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora te da su svi podatci,
dokumentacija, informacije i izjave koje je Korisnik dao u postupku dodjele bespovratnih
sredstava, kao i prije sklapanja Ugovora, istiniti i to¢ni.

2.9. Korisnik se obvezuje da ne¢e poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi dovela
do oc€itog 1/ili namjernog narusavanja ugleda Nadleznog tijela.

Clanak 3. — Iznos bespovratnih sredstava, postotak sufinanciranja Projekta i nacini
dodjele bespovratnih sredstava

3. 1. Ukupni prihvatljivi troSkovi Projekta iznose 62.285,89 eura.

3.2 Nadlezno tijelo se obvezuje dodijeliti Korisniku bespovratna sredstva za provedbu
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Projekta u ukupnom iznosu koji ne prelazi 40.000.00 eura i predstavlja ne vise od 64,22%
ukupnih prihvatljivih troSkova Projekta.

3.3. Bespovratna sredstva osigurana su u Drzavnom proracuna Republike Hrvatske za 2026.
godinu. Financijska obveza Nadleznog tijela po ovom Ugovoru zavrSava 31. prosinca 2026.
godine.

3.4. Bespovratna sredstva se nadoknaduju za prihvatljive troskove koji su stvarno nastali kod
Korisnika u razdoblju prihvatljivosti troSkova te su dokumentirani u skladu s vaze¢im propisima
I standardnom ra¢unovodstvenom praksom.

3.5. Bespovratna sredstva djelomicno ili u cijelosti sufinanciraju prihvatljive troskove ¢iju
prihvatljivost je utvrdilo Nadlezno tijelo.

3.6 Prihvatljivi su oni troSkovi koji udovoljavaju sljede¢im kriterijima:

3.6.1. izravno su povezani s aktivnostima koje se provode i mjerljivim ishodima Projekta te
vode do ispunjenja ciljeva Projekta mjerenih pokazateljima, sukladno Prijavhom obrascu i
proracunu;

3.6.2. u skladu su s Uputama za prijavitelje;

3.6.3. nastali su kod Korisnika (ako je primjenjivo);

3.6.4. nastali su tijekom razdoblja prihvatljivosti troskova;

3.6.5. u skladu su s ograni¢enjima za posebne kategorije troskova, ako je primjenjivo;

3.6.6. razumni su, opravdani te udovoljavaju nadelima ekonomiénosti, udinkovitosti i
djelotvornosti te su nastali postivanjem primjenjivih pravila nabave. Troskovi povezani s
nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporu¢ena i instalirana tijekom provedbe projekta;
3.6.7. nisu financirani iz drugih javnih izvora;

3.6.8. ne premaSuju ukupan iznos bespovratnih sredstava za projekt i/ili pojedinu kategoriju
financiranja.

3.7. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava iz
stavka 2. ovog ¢lanka u apsolutnom iznosu.

3.8. Najvisi iznos bespovratnih sredstava iz stavka 2. ovog ¢lanka umanjuje se za iznos troskova
koji su proglaseni neprihvatljivim slijedom utvrdenih korekcija.

Clanak 4. — Postupak potrazivanja bespovratnih sredstava i pla¢anja

4.1. Iznos bespovratnih sredstava se utvrduje i, ukoliko je primjenjivo, isplacuje na temelju
odobrenih iznosa prihvatljivih troSkova i planiranog napretka provedbe Projekta u sklopu
Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.

4.2. Ako je ukupni odobreni iznos prihvatljivih troSkova Projekta na kraju razdoblja
prihvatljivosti troSkova iz ¢lanka 1. stavka 5. ovog Ugovora manji od predvidenog iznosa
ukupnih prihvatljivih troSkova iz ¢lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora, iznos bespovratnih
sredstava mora biti ograni¢en na iznos dobiven primjenom omjera iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog
Ugovora iznos ukupno prihvatljivih troSkova Projekta koje je odobrilo Nadlezno tijelo.

4.3. Isplate bespovratnih sredstava za projekt se vrde na bankovni ra¢un Korisnika koji se
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dostavlja u okviru Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.

4.4. Isplate bespovratnih sredstava za Projekt se vr3e u eurima.

4.5. Rok za izvrSenje pla¢anja Korisniku ne moze biti dulji od 30 (trideset) dana od dana
zaprimanja pravovremeno dostavljenog, urednog i potpunog predmetnog Zahtjeva za isplatom
/ nadoknadom sredstava od Korisnika.

Clanak 5. - Izvjescéa i planovi koje podnosi Korisnik

5.1. Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi sljedece planove i izvjesca koja se odnose
na provedbu Projekta, a koje Korisnik dostavlja Nadleznom tijelu u sljede¢em formatu :

5.1.1. Plan rasporeda potrazivanja troSkova za razdoblje provedbe projekta (propisan od strane
Nadleznog tijela)

5.1.2. Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava za udio (su)financiranja Nadleznog tijela
(propisan od strane NadleZnog tijela)

5.1.3. Zavrsni izvjestaj o provedbi Projekta.

5.2. Dokumenti iz stavka 1. ovog ¢lanka odnose se na Projekt u cijelosti, neovisno o izvoru
financiranja, te sadrzajno moraju zadovoljavati sve ugovorene uvjete.

5.3. Korisnik jam¢i za to€nost izvjeS¢a, planova i informacija koje dostavlja u skladu sa
stavkom 1. ovog ¢lanka te takoder jam¢i da je s duznom paznjom, u potpunosti i primjereno
ispitao predmet za koji se podnose izvjesca, planovi i informacije.

5.4. Dokumente iz stavka 1. ovog ¢lanka Korisnik se obvezuje podnositi u sljede¢im rokovima:
5.4.1. Plan rasporeda potrazivanja tro§kova za razdoblje provedbe Projekta najkasnije u roku
od 14 dana od dana sklapanja Ugovora.

5.4.2. Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava najkasnije u roku od 15 dana od isteka svaka
tri mjeseca od dana sklapanja Ugovora, pri ¢emu Korisnik nije obvezan podnijeti Zahtjev za
isplatom / nadoknadom sredstava za ona razdoblja u kojima nisu nastali troSkovi koji se
potrazuju od Nadleznog tijela. Korisnik je duzan dostaviti zadnji Zahtjev za isplatom /
nadoknadom sredstava najkasnije do 2. studenog 2026. godine.

5.4.3. Zavr3ni izvjestaj o provedbi projekta najkasnije do 1. svibnja 2027. godine.

Clanak 6. — Obrada izvje$éa

6.1. Korisnik se obvezuje uz Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava na slanje:

6.1.1. dokumentacije o potrazivanim troSkovima Projekta

6.1.2. za nastale troSkove sukladno vazec¢im propisima i standardnoj

racunovodstvenoj praksi, uklju¢ujuéi i dokumentaciju o provedenim nabavama ukoliko je
primjenjivo.

6.1.3. dokumentaciju o provedenim aktivnostima, ostvarenim mjerljivim ishodima i ostvarenim
ciljnim vrijednostima pokazatelja.

6.2. Korisnik se obvezuje uz Zavrsni izvjestaj o provedbi Projekta osim dokaza iz stavka
1. to¢aka 1.,2..3. ovoga ¢lanka. dostaviti i dokaz o izvr§enim pla¢anjima za sve troskove nastale
u okviru Projekta bez obzira na izvor financiranja do krajnjeg roka za predaju Zavr$nog

4



e@i@s REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo
demografije i useljenistva

izvjestaja kao $to je definirano u ¢lanku 5. stavka 4. to¢ka 4. ovog Ugovora.

6.3. Nadlezno tijelo vrsi provjeru Zavr$nog izvjeStaja o provedbi Projekta sa svrhom
utvrdivanja prihvatljivosti troskova, provjere placanja svih troSkova i rezultatima u provedbi
Projekta. Zavrdni izvjeStaj u financijskom dijelu predstavlja zaokruzenu financijsku
konstrukciju 1 pokazuje da su sve aktivnosti na Projektu provedene te da su plaé¢ene od strane
Korisnika.

6.4. U slu¢aju utvrdivanja nedostataka u predanom Zahtjevu za isplatu / nadoknadu sredstava i
ZavrSnom izvjestaju o provedbi Projekta. Nadlezno tijelo mozZe zatraziti:

6.4.1. dopunu 1/ili

6.4.2. ispravak i ponovnu dostavu dokumenata o ¢emu obavjestava Korisnika te ga poziva na
ispravak i/ili dopunu uz predaju dodatnih objasnjenja i dokumenata koji nedostaju.

6.5. Korisnik se obvezuje na uklanjanje nedostataka dostavom nove inacice dokumenata iz
stavka 4. ovog ¢lanka i/ili dostavu objasnjenja/trazene dokumentacije u roku naznac¢enom od
strane Nadleznog tijela.

6.6. NadleZno tijelo nakon izvrenih provjera 3alje Korisniku obavijest o rezultatima provjere,
pri ¢emu obavijest o potvrdi cjeline ili dijela dokumenata koji se provjeravaju treba sadrzavati:
6.6.1. popis i iznos troSkova koji su izuzeti, zajedno s pojasnjenjima

6.6.2. popis i iznos troSkova koji su utvrdeni neprihvatljivim, zajedno s pojasnjenjima

6.6.3. 1znos za koji je potrebno izvrsiti povrat sredstava.

6.7. Na temelju odobrenih Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava, NadleZno tijelo
odlu¢uje o isplati bespovratnih sredstava.

6.8. Troskovi iz stavka 6. tocke 1. ovog ¢lanka mogu se naknadno potraZivati u buduéim
slijedecem Zahtjevu za isplatu / nadoknadu sredstava, ako je primjenjivo i ako je utvrdeno da
su prihvatljivi.

6.9. Ukoliko Korisnik ne dostavi Zavrsni izvjestaj u zato propisanom roku ili postoje utvrdeni
nedostaci prilikom provjere iz stavka 6. ovoga ¢lanka, Nadlezno tijelo ¢e pokrenuti postupak
za povrat sredstava 1 naplatu bjanko zaduznice.

Clanak 7. - Obavijesti koje podnosi Korisnik

7.1. Korisnik je obvezan bez odgode obavijestiti Nadlezno tijelo:

7.1.1. o svim okolnostima koje utje¢u ili mogu utjecati na provedbu Projekta te okolnostima
koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja u (pravovremenom) izvriavanju ugovornih obveza
7.1.2. ukoliko su nastale bilo kakve promjene vezane uz opseg Projekta na nacin kako je opisan
u Obrascu prijave 1 proratunu, a za koje smatra da potencijalno utje¢u na izmjene Ugovora u
skladu s ¢lankom 13. ovog Ugovora

7.1.3. nakon primitka bilo kakve druge javne financijske pomoé¢i ili bilo kojeg drugog oblika
financiranja koje Korisnik dobiva za Projekt, u odnosu na bilo koji aspekt Projekta ili projektnih
aktivnosti

7.1.4. nakon bilo kojeg dogadaja koji moze negativho utjecati na izvrienje i/ili zavrSetak
pojedinaénih projektnih aktivnosti ili bilo koji njihov dio

7.1.5 o promjeni podataka koji se odnose na Korisnika.
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Clanak 8. — Nabava

8.1. Korisnik koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati primjenjiva
pravila u smislu vazeéih zakona i propisa iz podrucja javne nabave.

8.2. Korisnik je duzan nakon provedbe postupka nabave, a najkasnije uz prvi Zahtjev za isplatu
/ nadoknadu sredstava dostaviti Nadleznom tijelu potpisanu i ovjerenu sluzbenim pe¢atom od
strane Korisnika Izjavu da su postupci nabave provedeni sukladno primjenjivim pravilima iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 9. — Raunovodstvene evidencije i pohrana dokumenata

9.1. TroSkovi uklju¢eni u Zahtjev za isplatu / nadoknadu sredstava moraju se mo¢i utvrditi i
provjeriti te biti zabiljeZeni u raCunovodstvenim evidencijama Korisnika, a utvrduju se u skladu
s primjenjivim racunovodstvenim standardima te u skladu s uobi¢ajenom racunovodstvenom

praksom.

9.2. Ne dovodeéi u pitanje bilo koje druge obveze Korisnika, Korisnik mora osigurati da se svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem te dokumenti kojima
se dokazuje sukladnost s obvezama prema ovom Ugovoru ¢uvaju u razdoblju od tri godine od
31. prosinca godine kada je izvrSeno zadnje placanje prema Korisniku.

9.3. Osim obveze iz stavka 2. ovog ¢lanka, Korisnik se obvezuje osigurati da se Cuvaju svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem na temelju kojih
dokazuje svoju sukladnost s odredbama Uputa za prijavitelje.

9.4. Dokumenti navedeni u ovoj tocki moraju se €uvati i biti dostupni ili kao izvorni dokumenti
ili ovjerene kopije izvornika ili na opce prihva¢enim podatkovnim medijima, Sto ukljuuje
elektroni¢ke verzije izvornih dokumenata ili dokumente koji postoje isklju¢ivo u elektroni¢kom
obliku.

Clanak 10. - Nadzor i kontrola

10.1. Korisnik je obvezan, na zahtjev i u roku koji odredi Nadlezno tijelo, osigurati Nadleznom
tijelu pregled dokumentacije pri kontroli provedbe Projekta, te ako je potrebno i potpunu
reviziju i to na temelju popratne dokumentacije, ra¢una, ra¢unovodstvene dokumentacije ili
nekih drugih dokumenata znacajnih za sufinanciranje Projekta.

10.2. Kontrola se moze provesti u prostorijama Korisnika, kao i u mjestu gdje se Projekt
provodi.

10.3. Korisnik jamc¢i subjektima iz stavka 1. ovog ¢lanka pravo na pristup svim dokumentima
koji su vezani i onima koji nisu izravno povezani s provedbom Projekta, ukoliko je to potrebno
kako bi se utvrdila prihvatljivost troskova u okviru Projekta, uklju¢ujué¢i dokumente koji se
odnose na dijelove Projekta provedene izravno od strane Korisnika i izvoditelja, tijekom
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razdoblja njihove pohrane iz ¢lanka 9. stavka 2. i 3. ovog Ugovora.

10.4. Nalazi subjekata iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu dovesti do financijskih korekeija
odobrenih prihvatljivih troSkova u okviru Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.

10.5. Korisnik je obvezan NadleZznom tijelu dostaviti sve informacije i dokumentaciju koju
NadleZno tijelo moze zatraziti u vezi s Projektom i/ili Zavr$nim izvijeS¢em o provedbi Projekta.

10.6. Nadlezno tijelo obvezuje se Korisniku vratiti bjanko zaduznicu nakon $to utvrdi da je
Korisnik u cijelosti 1 uredno izvrsio sve obveze iz ovoga Ugovora.

Clanak 11. — Vlasni$tvo i trajnost projekta

I1.1. Korisnik je vlasnik materijalne i nematerijalne imovine ste¢ene provedbom Projekta.
uklju¢ujuci prava intelektualnog vlasnistva.

[1.2. Bez obzira na odredbe prethodnog stavka. Korisnik osigurava Nadleznom tijelu da
slobodno i prema svom nahodenju koriste sve dokumente vezane uz Projekt i proizasle iz
Projekta, bez obzira na oblik. pod uvjetom da ne kr$e postoje¢a prava intelektualnog vlasnistva.

11.3. Imovinska prava koja proizlaze iz provedbe Projekta ili je njihov nastanak financiran iz
proracuna Projekta mogu se prenijeti na tre¢e osobe ako su kumulativno ispunjeni sljedeci
uvjeti:

[1.3.1. svrha ste¢ene imovine i drugih prava ostaje neizmijenjena u odnosu na svrhu i namjenu
definiranu Projektom.

| 1.3.2. prethodno je izdana pisana suglasnost Nadleznog tijela, u koju svrhu je Korisnik
obvezan prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.

I'1.4. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru Projekta za potrebe provedbe
aktivnosti Projekta i ostvarivanje ciljeva Projekta, uzimajuc¢i u obzir redovno koristenje i
standardnu amortizaciju.

Clanak 12. — Informiranje i vidljivost

12.1. Korisnik se obvezuje provoditi informativne aktivnosti usmjerene prema javnosti, koje
bi i1zvjestavale o financiranju provedbe Projekta od strane Nadleznog tijela.

12.2. Informativne aktivnosti moraju biti usmjerene na ciljne skupine Projekta, i, gdje god je
prikladno, javnost, radi podizanja svijesti o ciljevima i rezultatima Projekta i dodijeljenoj
pomo¢i Nadleznog tijela za provedbu Projekta.

12.3. Informativne aktivnosti koje poduzima Korisnik podrazumijevaju, tamo gdje je to
primjenjivo, ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata vidljivosti u svim
komunikacijskim aktivnostima na razini projekta (logo Nadleznog tijela i odgovarajuca izjava
o financiranju koja glasi ,.Sufinancirano sredstvima Ministarstva demografije i useljenistva™.
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12.4. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv Nadleznog tijela za sudjelovanjem na
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti.

12.5. Korisnik mora izvijestiti Nadlezno tijelo o provedbi informativnih aktivnosti u okviru
provedbe Projekta.

Clanak 13. - Izmjene Ugovora

13.1. Ugovor se ne moze izmijeniti u svrhu ili s u¢inkom koji bi doveo u pitanje zakljucke
postupka dodjele bespovratnih sredstava na temelju kriterija odabira ili nacelo jednakog
postupanja.

13.2. Korisnik moze vrSiti izmjene u Projektu koje ne utjecu na predvidenu svrhu i ciljeve i ne
mijenjaju znac¢ajno opseg Projekta na nacin kako je opisano u Obrascu prijave i prora¢unu, na
temelju pisane obavijesti o manjim izmjenama koje odobrava NadleZno tijelo nakon utvrdivanja
da trazene izmjene ne utje¢u u znacajnoj mjeri na opseg i ciljeve Projekta na na¢in kako su
opisani u Opisu projekta i prora¢unu. Ovakve izmjene Projekta ne smatraju se izmjenama

Ugovora.

13.3. Korisnik moze zatraziti sljedece izmjene Ugovora za koje je potrebno usuglasavanje svih
Ugovornih strana:

13.3.1. uvjeti vlasniStva nad projektom

13.3.2.uvodenje nove/ih aktivnosti te zna¢ajne izmjene postojece/ih aktivnosti kao i s njima
povezanih prihvatljivih troSkova koje je moguée nadoknaditi u skladu s odredbama Ugovora u
slu¢aju kada su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:

13.3.2.1. izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe Projekta;
13.3.2.2. izmjene su nuzne za uredno izvrSenje Ugovora i otklanjaju situaciju u kojoj je
izvrSenje Ugovora postalo pretjerano otezano ili nemoguce

13.4.3. druge aspekte Projekta koje znac¢ajno utje¢u na opseg Projekta na nacin kako su opisani
u Opisu projekta 1 proracunu

13.4.4. produljenje razdoblja provedbe Projekta za udio sufinanciranja NadleZznog tijela
najdulje do 15. studenog 2026.

13.5. O izmjenama o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavlja se Dodatak Ugovoru.

13.6. U slucaju djelomi¢nog ili potpunog odbijanja Zahtjeva iz stavka 3. ovog ¢lanka, odluka
NadleZnog tijela mora biti obrazloZena.

Clanak 14. - Raskid Ugovora od strane Korisnika, sporazumni raskid Ugovora i viSa
sila

14.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u bilo kojem trenutku o ¢emu mora obavijestiti
Nadlezno tijelo. Raskid proizvodi u¢inak od dana kada je Nadlezno tijelo zaprimilo obavijest o
raskidu Ugovora.

14.2. U slu¢aju jednostranog raskida Ugovora od strane Korisnika, Korisnik se obvezuje u
cijelosti vratiti bespovratna sredstva zaprimljena na temelju Ugovora.
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14.3. Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor u slu¢aju da nastavak provedbe
Projekta nije mogu¢. o ¢emu mora biti sa¢injen pisani Sporazum o raskidu Ugovora u kojem
¢e biti navedeno i postupanje u pogledu bespovratnih sredstava koja su placena na temelju
Ugovora.

14.4. Sporazumni raskid moze nastupiti ukoliko je bilo koja od ugovornih strana sprijecena
ispunjavati obveze Ugovora viSom silom. Dogadaj odnosno okolnost vise sile mora nastupiti
nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze.

14.5. Ako Ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vide sile koje mogu biti od utjecaja
na ispunjenje njezine ugovorne obveze, obvezna je $to je prije moguce, a najkasnije u roku od
10 dana od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o tome obavijestiti druge Ugovorne
strane. U predmetnoj obavijesti navode se pojedinosti o prirodi. moguéem trajanju i vjerojatnim
posljedicama tog dogadaja te se moraju iznijeti dokazi iz kojih se moze utvrditi nastupanje
ovakvog dogadaja. U slucaju viSe sile svaka Ugovorna strana nastavit ¢e izvrSavati svoje
ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno moguce.

Clanak 15. - Osiguranje povrata neopravdano ispla¢enih bespovratnih sredstava

I5.1. Ako NadleZno tijelo utvrdi da Korisnik mora izvrs$iti povrat bilo kojeg iznosa bespovratnih
sredstava, Korisnik je duzan vratiti iznos u roku od 60 dana od dana primitka Odluke o povratu
od Nadleznog tijela, u slucaju nepostovanja navedenog roka Nadlezno tijelo ¢e jednostrano
raskinuti Ugovor i1 pokrenuti naplatu bjanko zaduznice.

15.2. Ugovorne strane mogu dogovoriti obro¢no placanje, o ¢emu ¢e sklopiti poseban sporazum
ili ¢e Nadlezno tijelo pisanim odobrenjem utvrditi otplatni plan povrata.

15.3. Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik.

15.4. Ako Korisnik ne izvrsi uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, Nadlezno tijelo
ostvaruje pravo na zateznu kamatu od dana primitka isplate od strane Korisnika do isplate.

15.5. Ako Korisnik ne izvrsi uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, Nadlezno tijelo ima
pravo na zateznu kamatu i tijekom vremena koje protekne izmedu roka za placanje koji je
odredilo Nadlezno tijelo, i datuma kad je predmetna uplata izvr§ena. Sve djelomicne uplate
prvo nadoknaduju troSak kamate.

Clanak 16. - Naéini komunikacije i éuvanje podataka

16.1. Komunikacija izmedu ugovornih strana tijekom izvrSenja Ugovora mora biti u pisanom
obliku (uklju¢uje i elektronic¢ku komunikaciju).

16.2. Sva pismena dostavljaju se:
16.2.1.0sobnom dostavom ili preporu¢enom postom s povratnicom na adresu Nadleznog tijela
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16.2.2. putem e-poste na adresu e-poste dobivenu putem obavijesti od Nadleznog tijela.

16.3. Sva pismena smatrat ¢e se dostavljenim i primljenim:

16.3.1. U slu¢aju dostave poStom, u trenutku primitka pismena u prijamnu pisarnicu NadleZznog
tijela uz istovremenu potvrdu njezina primitka slanjem povratnice.

16.3.2. U slucaju osobne dostave, u trenutku urudzbiranja od strane ovlaStene osobe uz
istovremenu potvrdu njezina primitka.

16.3.3. U slucaju poruke e-poste, u trenutku potvrde primitka poruke e-poste od strane osobe
kojoj je poruka poslana.

16.4.Pismena Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
ovlastena uciniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomoc¢i. Punomoc¢ se prilaze
istovremeno s podnoSenjem pismena te se podnosi u fizickom obliku u izvorniku ili
javnobiljeznicki ovjerenom prijepisu.

16.5. Pismena se dostavljaju uz naznaku KLASE 1 URBROJ Ugovora.

Clanak 17. — Povjerljivost informacija

17.1. Ugovorne strane su obvezne Cuvati one informacije koji su sukladno primjenjivim
propisima oznacéene kao tajne, ukljué¢ujuci informacije koji su oznacene kao poslovna tajna.

17.2. Korisnik je obvezan ¢uvati informacije koje imaju oznaku ogranicenosti, povjerljivosti ili
tajnosti (u nastavku teksta: povjerljivost) te ih ne smije davati na uvid ili na bilo koji nagin
uéiniti dostupnima tre¢im osobama. Obveza ¢uvanja informacija ne odnosi se na informacije
koje su osoblju Korisnika potrebne za provedbu projekta jer su izravno ukljucene u njegovu
provedbu, informacije koje ne sadrze oznaku povijerljivosti, izuzev ako Cuvanje takve
informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je Korisnik
obvezan objaviti radi poStivanja nacela transparentnosti u provedbi projekta, udovoljavanja
zahtjevima javnosti i vidljivosti te poStivanja pravila kojima se ureduje pravo na pristup
informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika koje je izravno uklju¢eno u provedbu projekta,
Korisnik osigurava da je to osoblje upoznato i svjesno s ¢injenicom povjerljivosti informacija,
da se iste koriste isklju¢ivo u svrhu provedbe projekta i izvravanja Ugovora, kao 1 obvezama
koje proizlaze iz toga.

17.3. Korisnik osigurava pristup podataka osobama kojima su one potrebne u svrhu pracenja
izvrsavanja Ugovora, u skladu s uvjetima Ugovora.

Clanak 18. - Izuzeée od odgovornosti

I8.1. Niti jedna Ugovorna strana nece biti odgovorna drugoj Ugovornoj strani (u mjeri
dopustenoj zakonom) za neizravnu posebnu ili posljedi¢nu Stetu ili gubitak u svezi s ovim
Ugovorom koji ¢e ukljucivati, bez ograni¢enja, bilo kakav gubitak ili Stetu glede dobiti, prihoda,
ugovora, o¢ekivane ustede, dobre volje ili poslovnih mogucnosti, bilo izravno ili neizravno.

18.2. Svaka od Ugovornih strana u svakom trenutku poduzet ¢e sve razumne korake kako bi
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smanjila i ublazila bilo kakav gubitak ili Stetu za koju relevantna strana ima pravo podnijeti
tuzbu protiv druge strane. u skladu s ovim Ugovorom.

Clanak 19. — Ostalo

19.1. Nadlezno tijelo moze provjeravati to¢nost podataka navedenih u Projektnom prijedlogu u
bilo kojoj fazi provedbe Projekta.

19.2. Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nezakonita, nevazeca
ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem zakonu ili propisu bilo koje nadleZnosti,
to nece ni na koji nain utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredbi ovog
Ugovora.

19.3. Niti jedan dio ovog Ugovora niti bilo koji drugi dokument neée NadleZnom tijelu
nametnuti bilo kakvu obavezu ili odgovornost u odnosu na bilo koje radnje ili obaveze ili
odgovornosti preuzete od strane Korisnika, vanjskih izvoditelja ili zaposlenika, na temelju
Ugovora ili na bilo koji drugi nacin.

19.4 Nijedna odredba ovog ugovora nije namijenjena stjecanju koristi ili ostvarivanju prava
bilo koje osobe koja nije Ugovorna strana.

Clanak 20. — Primjenjivo pravo i jezik ugovora
20.1. Za ovaj Ugovor je mjerodavno pravo Republike Hrvatske.
20.2. Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i sva komunikacija Ugovornih strana se
odvija na hrvatskom jeziku.
Clanak 21. — RjeSavan je sporova te moguénosti zahtjeva za pojasnjenjem i prigovora

Ugovorne strane ¢e sve eventualne nastale sporove iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a
ako u tome ne uspiju ugovaraju mjesnu nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 22. Prilozi

Sljedeci prilozi sastavni su dio Ugovora, te Ugovorne strane potvrduju da su ih razumjele te da
ih potpisom Ugovora prihvacaju:
Prilog 1. Prijavni obrazac i1 proracun.

Clanak 23. Zavrine odredbe

23.1. Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od
kojih Nadlezno tijelo zadrzava dva, a Korisnik jedan primjerak.
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23.2. Sve eventualne izmjene i/ili dopune Ugovora pravno su valjane i proizvode pravni u¢inak
prema Ugovornim stranama isklju¢ivo ako su sastavljene u pisanom obliku, te potpisane i
ovjerene na isti na¢in kao i Ugovor.

Za Korisnika Za Nadlezno tijelo
Tomislav Dzelalija Ivan Sipié
Gradonacelnik MINISTAR
Potpis

ULASA :622~0([26-01[3
UeBeal * 2p7-6 -of for-26-9
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NAJVECT
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"OPCI1 PODACI O PRIJAVITELJU
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Naziv tekstualni Grad Drnis
unos )
OIB brojcani 0’ 38309740312
unos B
Skupina indeksa razvijenosti padajuci v :
izbomik .
Skupina prema statusu brdsko-planinskog padajuci N/
podrucja izbornik P
Otok ?ﬂdﬂj uci NE
izbormik i =
Vrsta pravnog subjekta Padaqur Grad
1zbornik
PDV na troskove prijavitelja koji nastaju T
u okviru projekta je nadoknadiv odnosno Pﬂdaj iy NE
moze se ostvariti odbitak PDV-a? bornik
Udio obitelji s djecom u ukupnom broju postotni 10 71,11
obitelji 1Znos
KONTAKT PODACI
Ime tekstualni - Ivana
unos
Prezime tekstualni - Sucic¢
: unos
Ulica i kuéni broj tekstualni - Trg kralja Tomislava |
unos
Postanski broj brojcani 22320
unos )
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DrZzava tekstualni Hrvatska
unos )

Broj telefona brojcani + 385 99 535 4667
unos %

E-posta tekstualni g Ivana.sucic@dmis.hr
unos

MreZna stranica tekstualni www.dmis, hr
unos )

PODACI O ODGOVORNOJ OSOBI

Ime tekstualni - Tomislav
unos

Prezime tekstualni - Dzelalija
unos

Funkcija tekstualni - gradonacelnik
unos

E-posta tekstualni ) gradonacelnik/@drmis.hr
unos

Broj telefona brojcani + 385 22 888 830
unos )

Broj telefaksa brojcani + 385 22 888 831
unos i

O!I PODACI O PROJEKTU

Naziv projekta

tekstualni

wUredenje i opremanje djecjeg igralista Pazar s rekreacijskim sadrzajima™

200
unos
Naziv poziva na dostavu projektnih ; i Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrZaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz opremanje i uredenje igralista za
rijedloga djecu
Sazetak projekta Projekt ..Uredenje i opremanje dje¢jeg igralista Pazar u Dmisu™ usmjeren je na unapredenje dostupnosti kvalitetnih,
tekstualni 500 sigurnih i inkluzivnih sadrzaja za djecu. Projektom se planira uredenje postojece javne povrsine kroz postavljanje
unos suvremenih igrala. antistres podloge te pratece urbane opreme. ¢ime se doprinosi razvoju motori¢kih, socijalnih i
kreativnih vjestina djece te povecanju kvalitete Zivota lokalne zajednice.
Zrelost projekinog prijedloga Projektni prijedlog nalazi se u visokoj fazi zrelosti. Izradena je cjelokupna projektno-tehni¢ka dokumentacija (glavni
tekstualni ) projekt i detaljan troskovnik). ¢ime su jasno definirani svi elementi zahvata, troskovi i tehnicka rjesenja. Projekt je
unos spreman za neposrednu provedbu, a postupei javne nabave za izvodenje radova i nabavu opreme u potpunosti su
pripremljeni te ¢e se pokrenuti odmah po donosenju Odluke o financiranju. Ugovori o nabavi jos nisu sklopljeni.
KONTEKST PROJEKTA -
Potrebe ciljane skupine u okviru lokalnog Ciljana skupina projekta su djeca predskolske i Skolske dobi s podruéja Grada Drnisa. ukljuéujuéi djecu s teskoé¢ama u
konteksta i koristi koje se za njih tekstualni 5000 razvoju. kao i njihove obitelji. Prema dostupnim podacima, na podru¢ju Grada Dmisa u razdoblju od 2019. do 2024,
ostvaruju provedbom projekta unos godine evidentirano je ukupno 298 Zivorodene djece (2019, — 48, 2020. — 59, 2021. — 40, 2022. — 63. 2023. — 48. 2024.

~ 40). $to potvrduje kontinuiranu potrebu za razvojem sadrzaja namijenjenih djeci i mladim obiteljima.
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Projekt se provodi na podrucju koje biljezi znacajan demografski 1 prostorni razvoj. Rije¢ je o dijelu grada u kojem su
izgradene nove visestambene zgrade kroz programe poticane stanogradnje. prodana su gradevinska zemljista za
izgradnju obiteljskih kuc¢a za mlade obitelji. a u neposrednoj blizini realizira se i strateski projekt izgradnje Centra za
starije osobe. Takav razvoj dodatno povecava broj korisnika javne infrastrukture i potrebu za kvalitetnim. sigurmim i
dostupnim prostorima za djecu.

Postojece igraliSte na lokaciji Pazar zahtijeva unapredenje kako bi zadovoljilo suvremene standarde sigurnosti,
pristupacnosti i kvalitete sadrzaja. Trenutno stanje ne omogucuje optimalne uvjete za igru, Sto ograni¢ava moguénosti
djece za kvalitetno provodenije slobodnog vremena. razvoj motorickih i socijalnih vjestina te boravak na otvorenom.

Projektom se planira uredenje i opremanje djecjeg igralista kroz postavljanje suvremenih i sigurnih igrala. antistres
podloge te pratece urbane opreme. ¢ime ¢e se osigurati kvalitetno i sigurno okruZenje za igru. Poseban naglasak stavlja
se na inkluzivnost. odnosno stvaranje prostora dostupnog i djeci s teSkocama u razvoju, ¢ime se doprinosi smanjenju
drudtvenih nejednakosti i poticanju socijalne ukljucenosti.

Provedbom projekta ostvarit ¢e se visestruke koristi za ciljane skupine. Djeci ¢e biti omoguceno kvalitetnije. sigumnije
i poticajno okruZenje za igru. 3to izravno utjece na njihov fizi¢ki. emocionalni i socijalni razvo). Roditeljima ¢e se
osigurati sigurno i uredeno mjesto za boravak s djecom, ¢ime se povecava kvaliteta Zivota obitelji. Lokalnoj zajednici
osigurat ¢e se dodatni sadrzaji javne infrastrukture koji doprinose atraktivnosti prostora. poticanju drustvene
interakcije i jaCanju osjecaja zajednistva.

Projekt doprinosi razvoju zajednice kroz stvaranje dostupnog, sigurnog i inkluzivnog prostora za djecu i obitelji,
potice zdrav nadin Zivota te jada socijalnu koheziju. U konaénici, ulaganje u ovakvu infrastrukturu doprinosi
demografskoj revitalizaciji i stvaranju kvalitetnijih uvjeta Zivota u Gradu Dmisu.

PODACI O LOKACUJI PROJEKTA

Opis lokacije

tekstualni
unos

Projekt se provodi na podrucju grada DmiSa. na lokaciji djecjeg igraliSta Pazar, Koje se nalazi na katastarskim
Cesticama dijela k.¢. 2124, 2138/4 i 2142/4 k.o. Dmi3. Rije¢ je o javnoj povrdini u viasnistvu Grada Drnisa koja je
dostupna svim gradanima za svakodnevno koristenje,

Lokacija se nalazi u urbanom dijelu grada koji biljezi zna¢ajan razvoj i porast broja stanovnika. osobite mladih
obitelji. U neposrednoj blizini izgradene su nove viSestambene zgrade kroz programe policane stanogradnje,
realizirana je prodaja gradevinskih zemljiSta za izgradnju obiteljskih kuca. a u tijeku je i izgradnja Centra za starije
osobe. Navedeno podrucje karakterizira povecana koncentracija djece i mladih te izraZzena potreba za kvalitetnim
Jjavnim sadrZzajima.

Postojece igralidte smjedteno je uz postojece rekreacijske sadrzaje. ukljucujuci koSarkasko igraliste. te predstavlja
vazan prostor za boravak i druzenje djece i obitelji. Medutim. trenutni sadr2aji i opremljenost ne zadovoljavaju u
potpunosti suvremene standarde sigurnosti. funkcionalnosti i pristupacnosti.
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POKAZATELJI | REZULTATI

1zbornik

!_,ukaupu je |nl':"u.-urv{1kturnn opremljena i lako dostupna pjesacima, ukljucujuci djecu i roditelje. $to omogucuje njezino
!nlmz:.m?"kum‘.lt:njc. Provedbom projekta unaprijedit ¢e se postojeca javna pw;;rsinu [ ::sigﬁrati kvalitetniji. sigurniji i
— inkluzivniji prostor za igru djece i boravak obitelji. T
Ulica 1 kucni broj tekstualm -
unos 5
Opcina/Grad tekstualni Drnig
- unos :
Zupanija tekstualni ) Sibensko — kninska Zupanija
unos
Katastarska op¢ina (K.0.) i broj tekstualni / | k.G, 2124, 2138/4 i 2142/4 k.0. Dmig
katastarske cestice (K.C.) broj¢ani - |
unos
Skupina indeksa razvijenosti padajuci
izbornik ”
Skupina prema statusu brdsko-planinskog padajuci
Aye - . N“P
podrucia izbornik
Otok padajuci NE

REZULTATI

I 'naprijedena kvaliteta provodenia :
Iy p J tekstualni

- . 1 £l H - ‘}
slobodnog vremena djece | mladih T 250

Ic'rm:h.‘njt.m ‘1‘npn.man_|um d_u:f:j:.g igraliSta osigurat ¢e se siguran, kvalitetan i inkluzivan prostor za igru djece i mladih.
ime s¢ potice aktivno provodenje slobodnog vremena. razvoj motorickih i socijalnih vjestina te jacanje zdravih
Zivotnih navika. -

POKAZATELJ SPECIFICNOG
CILJA PDP-A

Pokazatelj Specificnog cilja PDP-a
Broj uredenth djecjih igralista

-:‘I'I‘ 1 | '..,.:"l:l' 1

AKTIVNOSTI PROJEKTA
Opremanje i uredenje novog i/ili postojeceg djecjeg igralilta
edukativnim, povijesnim, kulturnim i Kreativnim te sportskim
sadrzajima te sadrZajima vezanim uz prirodu i zadtitu okolifa na
jednoj lokaciji na podruéju jedinice lokalne samouprave (Prijavitelja)
- OBAVEZNA AKTIVNOST

PODACI O AKTIVNOSTI

PROJEKTA

Lokacija provedbe aktivnosti | opis tekstualni Drnis - Pazar
lokacije unos 2
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Pocetak provedbe aktivnosti (mjesec brojtani 05.2026.

provedbe) unos i

Zavrictak provedbe aktivnosti (mjesec brojc¢ani 10.2026.

provedbe) unos i

Opis aktivnosti Projekt obuhvaca uredenje i opremanje djeéjeg igralista Pazar na podrué¢ju Grada Drnisa kroz provedbu gradevinskih i

montaznih aktivnost te nabavu i ugradnju opreme za igru i boravak djece.

Aktivnosti ukljucuju pripremne i zemljane radove, uredenje podloga, izradu betonskih temeljnih ploca. ugradnju
antistres podloge. izradu ograde i pristupnih povrSina te nabavu i ugradnju djecjih igrala i urbane opreme

ebsiunding (kombinirano igralo. vrtuljak. njihalica. sprave za vieZbanje. klupe. kosevi i informativna ploca).

unos

2500
Ukupna vrijednost projekta iznosi 58.844.00 € bez PDV-a, odnosno 73.555.00 € s PDV-om. U okviru ovog Poziva
planira se prijava prihvatljivih troSkova u iznosu do 50.000.00 €, dok ¢e preostali dio sredstava osigurati Grad Dmis iz
vlastitih izvora.

Radove i isporuku opreme provest ¢e¢ odabrani izvoda¢ i dobavljac putem postupaka javne nabave, u skladu s vaze¢im
_propisima.

Nacin provedbe Provedba projekta odvijat ¢e se kroz jasno definirane faze. u skladu s vazeéim zakonodavnim okvirom Republike
Hrvatske, osobito propisima o javnoj nabavi, gradnji i sigurmosti djecjih igralista.

Nakon donodenja Odluke o financiranju, Grad Drnis ¢e pokrenuti postupke javne nabave za izvodenje radova i1 nabavu
opreme, sukladno Zakonu o javnoj nabavi i intermim aktima narucitelja. Dokumentacija o nabavi temelji se na
izradenoj projektno-tehnickoj dokumentaciji i troSkovniku, ¢ime je osigurana transparentnost i jasno definirani uvjet
za odabir najpovoljnijeg ponuditelja. Po zavrietku postupka nabave sklopit ¢e se ugovori s odabranim izvoda¢em
radova i dobavljatem opreme.

Provedba aktivnosti na terenu zapocinje uvodenjem izvadaca u posao te obuhvaca pripremne radove. zemljane radove
tekstualni 2500 i uredenje terena. nakon ¢ega slijedi izvedba nosivih slojeva podloge i izrada betonskih temeljnih plo¢a za ugradnju
unos . opreme. U sljedecoj fazi izvodi se ugradnja antistres podloge sukladno sigurnosnim standardima. izgradnja ograde i

uredenje pristupnih povriina. ¢ime se osigurava funkcionalnost 1 sigumost prostora.

Nakon gradevinskih radova pristupa se dobavi i montaZi djecjih igrala i urbane opreme, ukljucujuci kombinirano
igralo, vrtuljak. njihalicu. sprave za vjeZbanje, klupe. kodeve za otpad i informativnu plotu. Sva oprema mora biti
certificirana i u skladu s vaZzeéim europskim normama (EN 1176 1 EN 1177). ¢ime se osigurava sigurnost korisnika.

Tijekom provedbe projekta Grad Dmis ¢e osigurati struéni nadzor nad izvodenjem radova te kontrolu kvalitete
ugradenih materijala i opreme. Po zavrSetku radova izvrsit ¢e se tehnicki pregled. primopredaja i stavljanje igralista u
funkciju.
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Grad Drmis odgovoran je za ¢jelokupno upravljanje projektom, ukljuéujuéi administrativno i financijsko pracenje.
provedbu nabave. komunikaciju s nadleznim tijelom te osiguranje vidljivosti projekta. Projekt ¢e se provoditi u
planiranom vremenskom okviru, uz u¢inkovito koristenje sredstava i podtivanje svih ugovomnih obveza.

AKTIVNOSTI PROJEKTA
PromidZba i vidljivost - OBAVEZNA AKTIVNOST
PODACI O AKTIVNOSTI
PROJEKTA
Lokacija provedbe aktivnosti i opis tekstualni Drmis - Pazar
lokacije unos i
Pocetak provedbe aktivnosti (mjesec brojcani 05.2026.
provedbe) unos i
Zavrietak provedbe aktivnosti (mjesec brojcani 10.2026.
provedbe) unos :
Opis aktivnosti Aktivnost promidzbe i vidljivosti provodi se s ciljem informiranja javnosti o provedbi projekta i izvorima financiranja.
_ U okviru aktivnosti planira s¢ izrada i postavljanje trajne informativne ploce na lokaciji projekta. kao i izrada
tekstualni 3500 promotivaih naljepnica koje ¢e se Koristiti na opremi i u komunikacijskim materijalima.
unos
Predvideni troskovi ukljucuju nabavu jedne trajne plode s osnovnim informacijama o projektu (naziv projekta. izvor
financiranja i nositelj projekta) te izradu i tisak 10 promotivnih naljepnica. Ukupan trosak aktivnosti iznosi 300,00 €.
Nacin provedbe Grad Dmis e provedbu aktivnosti promidzbe i vidljivosti osigurati u skladu s pravilima Poziva i nac¢elima
transparentnosti. Nabava trajne plo¢e i promotivnih naljepnica provest ¢e se putem jednostavne nabave. sukladno
internim aktima Grada.
tekstualni 2500 Nakon odabira dobavljaca. izvrsit e se izrada i postavljanje trajne plode na vidljivo mjesto na lokaciji djecjeg
unos

igralista, ¢ime ¢e se osigurati trajna vidljivost projekta. Promotivne naljepnice postavit ¢e se na opremu 1 koristiti u
komunikaciji projekta.

Uz navedeno. Grad Drnis ¢e osigurati informiranje javnosti putem sluZbene mreZzne stranice i drudtvenih mreza,
objavom informacija o pocetku i zavrietku projekta te njegovim rezultatima.

AKTIVNOSTI PROJEKTA

Upravljanje projektom i administracija - NEOBAVEZNA

AKTIVNOST

PODACI O AKTIVNOSTI

PROJEKTA

Lokacija provedbe aktivnosti i opis tekstualni Drnis - Pazar
lokacije unos i

Pocetak provedbe aktivnosti (mjesec brojéani 05.2026.
provedbe) unos .

Zavrietak provedbe aktivnosti (mjesec brojcani 10.2026.
provedbe) unos ?
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Opis aktivnosti AKtivnost upravljanja projektom i administracije obuhvaca koordinaciju svih projektnih aktivnosti. administrativno i
financijsko pracenje provedbe te osiguranje Kvalitete izvedenih radova. Grad Dmis kao nositelj projekta odgovoran je
za cjelokupno upravljanje projektom, ukljucujuéi provedbu postupaka nabave, pracenje dinamike izvodenja radova.
kontrolu trodkova te komunikaciju s nadleznim tijelom.

tekstualni 2500 [ okviru aktivnosti planira se angazman ovladtenog stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova. koji ¢e pratiti

unos = uskladenost izvedbe s projektno-tehnickom dokumentacijom. vazecim propisima i standardima kvalitete. Struéni
nadzor ukljucuje redovite obilaske gradilista. kontrolu ugradenih materijala i opreme. ovjeru situacija te sudjelovanje u
primopredaji radova.

Ukupan trosak aktivnosti iznosi 4.000.00 €, a odnosi s¢ na usluge stru¢nog nadzora tijekom cijelog razdoblja provedhe
projekta.

Nacin provedbe Aktivnost upravljanja projektom i administracije provodit ¢e Grad Dmis putem svaojih nadleznih sluzbi. uz angarman
vanjskog stru¢nog nadzora. Postupak odabira struénog nadzora provest ¢e se sukladno pravilima jednostavne nabave i
vaZeéim propisima.

Grad Dmis ée osigurati ucinkovito upravljanje projektom kroz Kontinuirano praéenje provedbe aktivnosti. kontrolu
2500 rokova i troskova te pravovremeno izvjestavanje nadleZznog tijela. Struéni nadzor ¢e tijekom izvodenja radova
osiguravati kontrolu kvalitete i zakonitosti radova. izdavati potrebna misljenja i potvrde te sudjelovati u zavrsnom
pregledu i primopredaji projekta.

iekstualm
unos

Sve aktivnosti provodit ¢e se u razdoblju od svibnja do listopada 2026. godine. uz osiguranje transparentnosti.
uc¢inkovitosti i uskladenosti s ugovornim obyczama.

—

5. PRILOZI

- = e 3 _—— <3 E - T S TS

PRILOZI 1 OSTALA OBVEZNA
DOKUMENTACIJA
Proracun padajuci
izbomik oA
lzjava Prijavitelja o istinitosti podataka.
izbjegavanju dvostrukog financiranja i padajuci
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u izbornik
postupku dodjele
Potvrda Porezne uprave o stanju duga ne
smije biti starija od 30 dana od padajuci
i e - . —_ DA
podnosenje projektnog prijedloga za izbornik
prijavitelja i partnera -
Izvadak iz zemljidnih knjiga v/ili drugi
dokumenti temeljem Kojih adaiuci
prijaviteli/partner dokazuje da raspolaze p A DA
yx e e izbornik
cemljiStem i/ili nekretninom koje su
predmet projektnog prijedloga
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Fotografije trenutog stanja lokacije gdje

se planira provedba Projekta/ postojeceg padajuci DA
djecjeg igralista koji je predmet izbomik
_projektnog prijedioga
Dokumentacija o nabavi za radove/ robu/ .
usluge za aktivnosti koje se provode u e NE
_sklopu projektnog prijedioga
Ugovori o nabavi za nabavu radova/ roba/ padajuci
usluga za aktivnosti koje se provode u bl NE
sklopu projektnog prijedloga : A




